Amazfit T-Rex Ultra
Instrukcja obstugi produktu
A2142
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01 Zawarto$¢ opakowania

—=

Smartwatch z paskiem x 1 Podstawa tadujgca x 1 Instrukcja obstugi x 1




02 Obstuga zegarka

< Przycisk wiqcznika/
wyboru

P k gornyo-----
rzycisk gorny ---= Czujnik tetna

Ekran dotykowy o---- ---= Styki do tadowania

Przycisk dolny o-----

R R e = Przycisk Wstecz

Uwaga: w celu wiqczenia zegarka przytrzymac wcisniety przycisk zasilania. Jesli zegarka nie udaje
sig wigczy€, nalezy go natadowac i sprobowac ponownie.
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03 Parowanie zegarka

Zepp to idealna aplikacja do tego zegarka. Zapewnia oparte na danych
wskazowki dotyczqce snu i treningow, a takze spersonalizowane ustugi, ktore
pomogq Ci prowadzi¢ zdrowy tryb zycia.

Zeskanuj telefonem kod QR z instrukcji, aby pobra¢ i zainstalowaé najnowszq
wersje aplikacji. Najnowszq wersjg aplikacji mozna rowniez pobrac ze sklepu
Google Play lub Apple App Store.

Otworz aplikacje, zarejestruj konto i zaloguj sie.

Wykonaj kroki sugerowane w aplikacji, aby prawidtowo sparowa¢ zegarek.
Po zakonczeniu parowania zegarek bedzie wyswietlac prawidtowq godzine.
Pozostate funkcje zegarka mozna ustawi¢ w miare potrzeby.
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Pobierz
aplikacje Zepp



Uwaga:

1. Aby uzyska¢ najlepszy komfort uzytkowania, korzystaj z najnowszej wersji aplikacii.

2. Wymagany jest system Android w wersji co najmniej 7.0 albo system iOS w wersji co najmniej 12.0.

3. Nie paruj zegarka bezposrednio za pomocg funkgji Bluetooth telefonu. Wykonaj kroki sugerowane
w aplikacji, aby prawidtowo sparowac zegarek.



04 tadowanie zegarka

oo~

Podtqcz kabel tadowania zegarka do zasilacza albo do gniazda USB w komputerze.

Umiesc¢ zegarek w podstawie tadujqcej. Zwré¢ uwage na kierunek i potozenie zegarka oraz
upewnij sig, ze styki metalowe z tytu urzqdzenia §cisle przylegajq do podstawy tadujqcej.

. Po rozpoczeciu tfadowania na ekranie zegarka wyswietlana

jest informacija o jego postepach.

w

Uwaga:

1. Uzywaj dedykowanego kabla do tadowania dostarczonego z
produktem. Aby zapobiega¢ problemom podczas tadowania lub
uszkodzeniom kabla do tadowania, przed upewnij sig, ze podstawa
tadujgca jest sucha, zanim z niej skorzystasz.

2. Uzywaj zasilacza zapewniajgcego natezenie prqdu co najmniej 1A,




05 Noszenie

. Aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru tetna, tlenu we krwi i innych
pomiardéw, nalezy zapiq¢ zegarek w odlegtosci rownej szerokosci
jednego palca od kosci nadgarstka oraz zapigé pasek

z wygodnym dociskiem

Podczas treningu no$ go tak ciasno, jak to mozliwe, aby upewni¢

sig, ze zegarek nie bedzie sig trzgst. Zatéz zegarek w odlegtosci co
najmniej jednego palca od nadgarstka, aby uzyskaé bardziej
prawidiowe dane na temat tetna. Po treningu mozesz poluzowaé
odpowiednio pasek, aby zachowaé wygode.

Podczas pomiaru nasycenia krwi tlenem nos zegarek prawidtowo.
Unikaj noszenia zegarka na przegubie nadgarstka, trzymaj przedramie
ptasko, utrzymuj wygodne (odpowiednio ciasne) dopasowanie miedzy zegarkiem a skorg
przedramienia i trzymaj reke nieruchomo w trakcie catego pomiaru.

Uwaga:

Wptyw czynnikow zewnetrznych (ug‘\ecw’e reki, kotysanie rekg, owtosienie na rece, tatuatz itp,) moze sprawic,
ze wynik pomiaru bedzie niedoktadny lub pomiar nie dojdzie do skutku.
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06 Podstawowe parametry

Model produktu: A2142 Temperatura (uzytkowanie): od ~30°C do +45°C
Zasilanie: DC 5 V 550 mA Klasa wodoszczelnosci: 10 ATM

Wersja Bluetooth: 5.0 Pasmo Bluetooth: 2402-2480 MHz

WLAN: 2,4 GHz 802.11 b/g/n Pasmo Wi-Fi: 2402-2480 MHz

Moc sygnatu Bluetooth: <18 dBm Moc sygnatu Wi-Fi: <20 dBm

Z informacjami dotyczqcymi certyfikacji produktu mozna zapoznac sig na stronie Ustawienia >
System > Informacje prawne.

Wymagania urzqdzenia: urzgdzenia z systemem Android w wersji co najmniej 7.0 albo iOS w wersji
co najmniej12.0

Nazwa i logo Bluetooth® sq zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do ®
Bluetooth SIG, Inc, a korzystanie z tych znakéw przez Anhui Huami Information 9 Bluetooth
Technology Co, Ltd. odbywa sig na podstawie licencji. Inne nazwy i znaki

towarowe stanowig chronionq prawem wtasno$¢ innych podmiotow.
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Uwagi:

W trybie niskiej temperatury z zegarka mozna korzystaé w temperaturze otoczenia od -30°C do -10°C, ale nie
mozna uzywac ekranu dotykowego i pewnych funkcji.

Po wigczeniu automatycznego trybu niskiej temperatury zegarek bgdzie automatycznie przetqczac sig
miedzy trybami niskiej i normalnej temperatury odpowiednio do warunkéw otoczenia. Podczas przetgczania
tryboéw zegarek musi uruchomi¢ sie ponownie.

Z trybu niskiej temperatury mozna tez wyjsc, naciskajqc i przytrzymujgc przycisk Wstecz.



07 Bezpieczna obstuga akumulatora

To urzqdzenie wyposazone jest we wbudowany akumulator niepodlegajgey wymianie. Nie nalezy
demontowaé ani modyfikowaé akumulatora samodzielnie.

Wrzucenie akumulatora do ognia lub gorqcego pieca, a takze zgniecenie lub nakiucie go grozi
wybuchem.

Pozostawienie akumulatora w miejscu, w ktérym jest bardzo gorgco, moze spowodowaé wybuch albo
wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

Przy bardzo niskim cisnieniu atmosferycznym akumulator moze wybuchngé albo moze z niego zaczqé
wyciekag tatwopalny ptyn lub gaz.
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08 Bezpieczenstwo podczas nurkowania

1. To urzqdzenie moze by¢ uzywane tylko do rekreacyjnego nurkowania swobodnego. Maksymalna
gtebokosé, na ktérej moze normalnie dziatag, to 30 metroéw. Nie nalezy nosi¢ urzqdzenia podczas
nurkowania profesjonalnego lub z akwalungiem.

Funkcje urzqdzenia zwigzane z nurkowaniem swobodnym mogq byé uzywane tylko przez nurkow
posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje. Przed uzyciem tego urzqdzenia nalezy skorzystaé z
profesjonalnego szkolenia i uzyska¢ informacje na temat obstugi. Podczas uzywania funkcji
zwiqzanych z nurkowaniem swobodnym (w tym trenowania i testu wstrzymywania oddechu)
uzytkownikowi powinni towarzyszy¢ trener, doswiadczona osoba uczestniczgca w nurkowaniu lub
profesjonalista.

Nalezy pamietag, ze wszelkie elektroniczne urzgdzenia moggq dziataé nieprawidtowo, a to urzqgdzenie
moze nie dostarczaé prawidtowych informaciji w okreslonych okolicznosciach. W razie potrzeby nalezy
mie¢ przy sobie urzqdzenie zapasowe.

N

w



4. Nurkowanie swobodne wigze sig z pewnym ryzykiem. Przed uzyciem urzqdzenia nalezy upewnic sig,
ze kondycja fizyczna pozwala na takg aktywnose. W razie pytan nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

5. Aby unikngé choroby kesonowej, nalezy zapewnic sobie wystarczajgco duzo czasu odpoczynku
na powierzchni. Powinny zostaé zachowane wystarczajgce interwaty na powierzchni miedzy
nurkowaniem z akwalungiem a nurkowaniem bezsprzetowym.



09 Uwaga dotyczgca bezpieczenstwa

. Produkt i jego akcesoria nalezy chroni¢ przed dostgpem dzieci i zwierzqt, ktére mogq go wktadaé

do ustigryz¢, gdyz stwarza to ryzyko obrazeh.

Nie wolno umieszczaé tego produktu w miejscach nadmiernie gorgeych lub zimnych, poniewaz

moze to skutkowac zaptonem lub wybuchem.

Produktu nie nalezy trzymac w poblizu zrédet ciepta ani przy otwartym ogniu, na przyktad przy

piecach lub grzejnikach elektrycznych.

. U niektorych oséb mogq wystgpic reakcje alergiczne skory na tworzywa sztuczne, skory, wiokna i
inne materiaty, a po dtugotrwatym kontakcie z komponentami tego produktu mogq wystgpic
objawy takie jak zaczerwienienie, obrzek i stan zapalny. W razie wystgpienia takich objawow nalezy
zaprzestac¢ korzystania z produktu i skonsultowac sie z lekarzem.
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5. Nie nalezy korzysta¢ z niezatwierdzonych lub niezgodnych zasilaczy lub kabli do przesytania danych,

gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie zegarka i jego akcesoridw, jak rowniez wywotaé pozar,

wybuch lub inne zagrozenia

Fale radiowe wytwarzane przez ten produkt mogq zaktécaé dziatanie implantow i urzqdzen

medycznych, takich jak rozruszniki serca lub aparaty stuchowe. Jesli korzystasz z takich urzqdzeh

medycznych, skontaktuj sig z producentem, aby uzyskac odpowiednie instrukcje dotyczqce

uzytkowania.

. Nie wyrzucaj tego urzqdzenia ani jego akcesoriow wraz z odpadami z gospodarstwa domowego.
Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczqgcymi utylizacji tego urzgdzenia i jego akcesoriow
oraz zasadami segregacji odpadow.
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10 Naprawy i konserwacja

. Do czyszczenia urzqdzenia nie nalezy stosowa¢ detergentéw, takich jak mydto, srodki

bakteriobojcze, ptyny do kgpieli lub balsamy, poniewaz ich chemiczne pozostatosci mogq

powodowaé podraznienie skory, korozje urzqdzenia albo pogorszenie jego wodoszczelnosci.

Jesli urzqdzenie znajdowato sie na rece podczas kqpieli (w przypadku urzqdzen, ktére mozna

nosié w trakcie kgpieli), ptywania (w przypadku urzqdzen, ktére mozna nosié w trakcie ptywania)

lub aktywnosci wywotujgcej pocenie, nalezy je szybko wyczysci€ i wysuszye.

Skérzany pasek nie jest wodoodporny. Nalezy unikaé moczenia paska, poniewaz moze to skrécic

jego zywotnosc

W przypadku stosowania paskéw w jasnych kolorach nalezy unika¢ ich kontaktu z ciemnymi

ubraniami, aby zapobiec przebarwieniom

. Nie nalezy nosi¢ zegarka podczas nurkowania, pod gorgeym prysznicem, w gorgeych zrédtach, w
saunie (tazni parowej), w czasie jazdy na nartach wodnych ani w zadnej innej sytuacii, gdzie
zegarek moze miec¢ kontakt z wodg pod cisnieniem lub z silnym strumieniem wody.

N
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Nie nalezy zostawia¢ urzqdzenia w miejscach silnie nastonecznionych. Urzgdzenie moze ulec awarii
w skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze otoczenia.

Nalezy zachowag ostroznosé podczas transportu. Chroni¢ urzqdzenie przed ptynamii wilgociq.

Zegarka nie wolno nosi¢ podczas badan z wykorzystaniem rezonansu magnetycznego ani w innych
srodowiskach, w ktérych wystepuje duzy magnetyzm. W przeciwnym razie zegarek ulegnie uszkodzeniu.



11 Rozwigzywanie problemow

Sprawdz Czesto zadawane pytania w witrynie internetowej: https://supportamazfitcom/en.
Jezeli produkt nie jest uzywany przez dtugi czas, zalecane jest wytgczenie zasilania produktu.
Akumulator nalezy tadowaé co sze§¢ miesiecy do poziomu 100%, aby zapobiec jej uszkodzeniu
na skutek nadmiernego roztadowania podczas dtugotrwatego przechowywania.

12 Warunki gwarancji i zwrotu towaru

Ograniczona gwarancja Amazfit obejmuje wady fabryczne produktéw Amatzfit, poczynajgc od
pierwotnej daty zakupu. Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy, chyba ze prawa konsumenta
obowigzujgce w kraju zakupu narzucajq inng dtugos$é. Nasza gwarancja stanowi uzupetnienie
praw wynikajgcych z obowigzujgeych praw konsumenta.

Oficjalna strona internetowa: en.amazfit.com
Pomoc: supportamazfitcom/en
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Niniejszy dokument jest tiumaczeniem oryginalnej instrukji  obstugi,
stworzone] przez producenta

Produkt nalezy regularie konserwowat (czycié) we wlasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt | w zakresie
utytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akdjach
konserwacyjnych cykiicznych lub serwisowych w instrukeji obstugi, nalezy
regulamie, minimum 12z na tydzed oceriat odmienost stan
fizycanego produktu od fizycznie nowego produk

wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci na\ezy i ot
kroki  konserwacyjne (czyszczenie) lub_serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakeji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzié do trwalego uszkodzenia produktu. Gwarant nie

Szczegélowe informacje o warunkach gwarandji dystrybutora /
producenta dostgpne na stronie internetowej
https://serwis.innpro.pligwarancia



Akumulator LLION
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urzadzenia a cecha produkiu. Aby zachowa maksymalng ywotnosé
akumulators, e zaleca sis go rorladowywat do poriomu ponize) 318V kb

miesizce pozlom jego naladowania. Przechow skumulator | urzadzenie w
miefscu suchymm, 2 cala od slohca | jsmnych temper

Akumulator LIPO

Jest w akumulator LI PO ey
wag! na swoja fizycena | chemicena budowe starzef sé 2 biegiem zasu
ykoania. Procucent okredla maksymalny <zas pracy urzadzenia w

urzadzenia,  sam akumulator jest nowy | w pelni naladowany. C2as pracy w.

urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa maksymalng. Zywotnosé
akumulatora, e zaleca sie go rozladowywat do poziomu ponize] 3.5V Iub

inwale | e jest to objste gwarancja. W praypadku zaniechania utywania
akumulatora lub calego Urzadzenia pree: czas ciutszy ni jeden miesiac
Palezy akumulator natadowat do 50% | sprawdzat klicinie co dwa
miesiace poziom jego naladowania. Przechomuj akumulator | urzadzenie w
miejscu suchym, 2 dala od stoca | iemnyeh temperatur.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent A uami nformation Technology CouLt,
dres: 7/F, Building B2, Huami Global Innovation Center, No. 300, Wangjiang West
Rond igh eeh Zane Hefr iy, ina

Produkt: Smartwatch
Model: T-Rex Uitra

Cagstotiwosc radiowa: <1
Ve moc chyowose adiowef: 2402-2480 Mz

T oleis 01 o pr vt BarONEB€) e awegws st o
kowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzef radiowych | uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe
hitps:ifiles.innpro pl/Amaziit






